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Dotada ds cuperior iateliganocia, supo lisopgsar |
delicadamenta & agusllos doa hombras, que fre-|

cuentemente pasaben odo el dia en su despacho, ¥
que, por la nochs, hel aban en sus oasas el orden:
més perfacto,

No ignoraba la amictad de los Bresson con el
conde de Plelan y Jorge Renandet. Los veia & md-i
nudo en sus recepaslones; en les comidas ds con-
fianza 6 en la_ habiticién. de su marido; pero no
sospechaba el pacto que los unia y no los: congep~
tuaba sino amigos ua pooo més afectnosos y quen
doa que los demée.

Ka la éposa en que da principio ests drama, la-

baronssa Bresson ce aoercabs suavemente 4 los

treinta afios por un camine tapizado de flores,
Ls menor nubs no habia empafiado la fulicidad

ds los esposos: nunoa la menor sospecha kabia em- §

pafiado la raputacién de la joven baronesa. Nunca
habia manifsstado ésta desso que no hubiera sldo
satisfacho al instante,

Adorada por sn marido, mimads por sa cufmdo, '
como hijo predileoto, podia pasar porla mujer més
foliz y mfs digna de envidia,

8u belleza, pot otra parts, iba en aumento, y la
msternidad vivante deseads por los dos hermanos,
no def 1maba abn su saerpo de maravilloss frea-
cura; 3 '
Brilluba ea todo el esplendor de rubis, magnifi-
camerts hermoasa, y rara ves ge pronunciaba su
nombre »in rfisdirle sste epiteto: 1a hermosa sefiora
Brezson.

"~ La astucia de la haroness adormecia eu suspis
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Nedie lo merecfa raejor gus ella.
De elsvads eetatura, esbeta y fuerte & la ‘par,
blanca como un cisne, de cebelles rubio-claro

' abundentfsimes, con ojos de un_ £znl cemparsble

al del més csoora z:fir , -enlis deslumbrador,
bazos y dientes megunificor, cstabha furmada pam
inepirar verdederss pasiones.

Libre como el aire, iba per donde querie, geber;

“maba 4 su aptojo su vida y su casa, gegura de ser

googida por los dos herman s con la amable son-
rrisa que 16 probaba el acredimiento del pedsr que
* habia sabido adquirir sobre equelfos des poderes,
Bantisgo se oreia y podip creeree smado, 1 no
oen pasibn, por lo menos el ceramente.
No podfa més.

caeia.
Era-preciso un catacliso para despertarle.

11

LA CITA. -

Kl 26 de Febrero de 1863, per la noche, un cupé
megnifico estaba parado en la plaza ds la Opera
snie un cfreculo gue pasa por ser uno de los.més
 Injosos y temibles geritos del mundo.

Un hombre, joven tcdavis; esbelto, de elevada
estatura y que por su ripido psso perecia tener
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- 3 - o
piiss, envuelto en un abrigo de pieles, salib del
monumental vestibulo de aguella cass, ;

Aquel gentlenan, conocido por todo el Paris vis
cioso, e llamaba €l duque Huberfo de Vaudreys
Laugou. : : 3

Tenta entonces treinta y dos afios y reputzcion

ds elegancia y de talento indiscutibles, y eobre tosg

do fama de hombre dé buena suerfe, justificads
D io v brillante aspecto.
por eu lujo y brill 8 .5 o
Hallfbsse aquella noche, eeglin las aparienciagy
de un humor detestable. Las cartas le hnbiap pida
gontrarias, sin duda, y era jagﬁdr".-r empedem_ida. .
! juego o3 une peste de esfe siglo, tan peligresi
¢ w» todos los tifus y flloxeras del munc}o. K5
La'eguja del réloj prenmético del Registro msx
oaba lss once mefos-diez minntos. :

Ei sefior de Vandray se dirigib répidamented BIT'

ocarrusje, y dijo al coohere:
—Avenida Velazquez. Pronto.

El tismpo estaba seco y fxfo; los transenntes eran}

eB0asCE, : g
T czballo erfil6 con snave trote hacia el boules

vard Male: herbes, y eubib por el répidamente hag .

ta ls veria del parque Mencesu.

Allf ge detuvo. _
El duque bsjb, despidit &l cochero con un g_esloﬂ

levantd el cuello desu abtigo, tanto. para no sex

conooido como para evitar el frio, que ers penetrany
te, frangued 1a ve'ja y alravest el parque de exirs
mo & extremo. ‘ ;

Baj6 después por la avenida de Messine, y al lle
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gar al centro se orients y volvib & la esquina de Ja
ocalle de Teheran,

A unos cien pssos de Iz avenida ss detuvo algd-
nos instantes en la acera y dirigi6 adelants y atrés
una penstrante mirada, '

La calle estaba decieris, casi completamente 4

“obacurae. 86lo & su extreme, de les ventanss de un
primer piso, 88 proyectaban sobre el pavimento lu-
oces bastante intensas y re olsn debilitados los acor:
des de la orqussia de un baile.

El duqus se acercd 4 una pusrta Bsjs, abierta oo
ua muro da silleria qus paresia cerrar por squella
parts el jarlin ds una oass suntuosa y empujbla
pueria que cedio #in resistencia.

Ha el fondo dsl jardin, & la izquierda, re.distin-
gaia oonfasamenta la silueia imponente de un pa-
acio Lais XV, 0aya fazhada piimaipal dabia dar &
Ia Avenida de Megsine,

El duque, después de detenersa oorto tiem po; &8
dirigi6 haoia el palacio por una ancha calle cirea-
lar que giraba en derredor ds un pradillo lleno de
grupos de_arbustoe; apenas habia sndado alguncs
paeos, ouando fué recibido por una mujer que, des-
tacindose del tronco de un castafio donde g8 ocul-
tabs, dijo en voz baja.

—Es usted, sefior duque?

—Si ‘ :

~—Haga el favor de gegnirms, La sefiora le espe-
ra Impaciente. :

Y echd & andar delants sin sfiadir més pala-
bra,
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Subieron #mhos por una escalera escusads, ubier-
ta en uaa especie de pabellén avanzado al estwmo
del palacio, hécia la calle de Teheran.

La egnalera estaba slumbrada pcr un solo me-
chero de gas.

Toda la fachada del palacio, como si-no e-tuvie-

ge habitado, estaba & cscuras, escepto dos ventanss
de la esquins,

—Log criades esthn en gus hab1tamonts 6 han

ga :uio—d\]o el Sefior de Veudrey sw guig, doncella

ouyo nombre era Luciana —La seficrs baroresa y

yo eatamos casi compl etsmerte soles esta noche,

T el primer piso abrib una puerta que daba 4
Ja habitacién psxticu,er de £u sefiora.

Ei dugas atmvesé primerc unasala de bsno la-
josisima,

La bafiera de plata, encajada en madera de‘enci-
yia, brillaba en Ia penubra & luz de la bujia que la
doncella llevaba delante del dugue.

Gruess alfombra ahegaba €l ruido de sus pzscs.

En la tercera pusrta, Luciana sepa:6 un flexible
y pesado tapiz, el mfid hermoso que las fibricas de
Lyon han producido, se aparté para dejar paso &l
nocturno visitante, y dijo:

—Entrs usted, sefior duque,

E! tapiz volvib & caer sobre Ia slfombra consua-
ve ruido.

Tl sefior de Vaudrey habia llegado.

Dende 1a puerta de 1a habitacion en que eitraba,
pudo gozar del espectéioulo més delicioso que el
amor reserva 8 eus favorifos.
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Una mujer de rara elegancis, enyoelta ‘en un
peinador (ﬁ gatén color malya, 8 incorporabs: &
mediss sobre el divan bsjo y encho en.que estaba
medio echada y murmuraba, al verle, estcs . mono-
sflabos llenos de recriminagiones y promesas:

—Por finl " .

El dugue se adelantd sonriendo, ge ingling sobre
la mano quele tendia, spoyd en ella gus labios con
un prolongedo beso.

Los dog enamorados—pues sin duda sg tratsba
de una oifa amorosa—eran dos modalos notables
de la hermosura humana,

Pero aunque la mujer era hermqsﬁenng, el hom-

_ bre la superaba.

Huberto de Vaudrey pasaba, €on razbn, por uno
" de los hombres mfs hermosos y neduotorea de su

~f tlempo.

- Al mirarle, ge exphcabz. qup 89 viege, por decirlo
ash, agubmdo de friunfos amoroscs.

Su sonrisa tenfa, cuando daseaba, ura dulzura
inefable, Ningtin pincel, por habil qus fusrs, podria
expresar el brillo y la penctracién de sn fascinsdo-
ra mirada, :

Sus dienfes mentidos y blancos, sus labioe rojos,
gus ocabellos negros y su cutis mate; ligeramente
moreno, su bigote fino, su contingnte esbelto y vi-
£0roso y su aspeoto de noble sbolengo, heefan de

" él una verdadera obra maestra, ./

Hablamos de lo figico,
- o,
En lo moral era lo contrario;

: Eniréga 2—Tayo 18 ds 1902,

.




18 { BreriorecA KsMERALDA.

iesen
Kl dnque era robusto. como aquslloz gue taer.e‘
perféctamente proporcionado eu cuerpr:::.akg s
e jercicigs corporaies,
Diestro en todos los ejer THER IR
i i e mérito, habia cullive
de primer orden, tirador de nerl gy
i ' io de la pistola y del gable,
oon pesibn el manejd pis By -
ﬂan;)o que es preciso ser, en clertas 0CARIONES due
| i y otros. ,
o de la vidla de log 0 : gt
5 Un obeervador hubiera dei—‘ﬂﬁble}‘%ﬂ fz.mim:e:]:-::
an sus oj.cs, tan agagejadores de ord:mr.rm_, 1;::;; b
dareza raysna en orueldsd, mientras Ja comis i
sus delgados Jabios expresaba en ocasiones ailt
iati irmo.
despreciativa y feroz ego ;
Dli)eoiocho meeses antes, durenie su estan.ci:aagg
algunas semanas en s cestillo de Lavgou, E.!Idll 12
4 tres leguas préximamente de Sc'aer, I'&E]dom';-‘le-
favorite de log Bréeeon, 3;{5 ;gca;}d;if!é:;rendidd '
i 3 uges, habia en
lzn, haeienda del conde g T
naunista de Luisa Renaud,
or pasatiempo la conquis 8 :
;13(:11: ¢inco afios era esposa de Sanusgto Bfeszcn;z
ge habfa metido en una iftriga que hacnjzz ;ﬁ e
orguilo, pero que se epoderb desu alma m
us hubiera deseado. : o
; Era solo Ia hermosura dela joven 101();1‘1(3“51@“[m
1 pobr
bia prendado, 6 su fortuna e;erc.ig B0 ,et i
atraccién & la cual cedfs indopscienternente

gi el oro tuviese las virtudes de_l upars?mm biniiuis
Lo cierto es, que segfin digminuian

i i 8 ne-
y. orecia el desastre, 6 més bien Ia ruina d;; a’i e <
gocios, ruina qte més tarde eapllc.arem . s
ditado muchas veces sobzé la influencia
e j *e Luisa Renaund, ya convers
mégios queejsrcis sobre Lui

o
i

‘4
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tida en gu amerte, la cual, ‘vigda y duefia de Ia
fortuna de su marido, hubiera &do una ideal da-
quesa de Vaudrey, :

Pero 1o que podemos anticipar es que, de los dos

¢bmplines, el whs eriminel era la hija del cororel
Renaud, ;

Este céloulo en quael dugue nore atrevié 6 fi-
jares sino vegaments en Jos' momentos criticos de
sa rains, lo habia hecho ella en aquel palacio don-
de la colmaba ce favorea el hombra henrado 4
quien vend{a. .

Ella se habia dicho e}aramente:

—1Qué fastidio no ser viuda y libre! Me Hamerfa,
duguesa de Vaudrey.

Kl duque, &l perseguir con sus galanteos 4 la jo-

ven, habia despertado en ella pasiones que dermisn
desde su matrimonio.

Los primeros afios habian transeurrido entre log

goces de aquella fortuna régia gtie Hasta entonces
solo habia podido entrever en suefios y como espe-

jismo inaloansable,
Cada dfa experimentaba nnevas BOIpresas bag-
tarte extraordicarias para no dejar entrada & otros
deseos,
Las magnificas resldenocias de Scaer en Brétafia,
de Villiers, en Seine-et-Marne; una billa regia que
gu msarido hizo copstruiren

Dieppe y ¢l palacio dé Ia calle
jeron al prin

Tonryille, cerca de
de Mesina le produ-
cipio deslumbramienms‘ que ls impe-
dian fijarse en los homensjes que la granjeaban su
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gran hermosurs, realsada por e

tia o1 nueva.opulencia, .
Cgando el duqus la encontrb en 1sasoledades del

Morbihan, donde 12 proximidad de 1as dos residen -
gias engendraba nog serie deyelaciones sociales, las

ged
deroEas.
8¢ habia habituado & ellas. '
1a saciedad venfa, y con ella otras aspiraciones.
El joven, con 80 perfsota expetisntia, compren=
di6 que el terreno estaba admirablemente preparas
do, y con habilidad infernal supo aprovechar las
‘cimunatancias que le entregaban aquella soberbia

" presa.

Luisa
yigueza.
" Nadale quedaba que ambigionar por ests parie.

Deseb el amor.

Cayb, en 1a’edad delos deslices temibles, en las
redes deuna violenta pasion por gl - brillante no-
ble gue realizaba sit ideal.

Se entregh & comparaciones que no fueron venia-
josas para s marido. :

gi el uno era méa firme, més seguro, més since-
ro, mée digno de estimacibn y afecto, al otxo estaba
mfs ric‘sgnenta dotado de los atractives frivolos ¥
de las exterioridades greciossg que SIIasiIan y ge-

duoen & las munjeres.
La baronesa no tard6 en penasr que hnbiera gido
para ella la guprema dioha haber hallado antes al

dugue Humberto de Vaudrey y haber sido dugus-

1 lu‘le que le permi:

uociones de aquella fortuna no ersn ya tan po-

Renstid habia godiciado ardientements la

T
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88, @ ie ¢
hi;iei ve? de er cadem;se con vinoulos que se le
oy d’a(n ma_or-nmtblgsr en cnanto aguel amor adal-
hgn';:brm veces criminal por ia gratitud debida al
honh Eae?ne Is h:;bis. elegido pobre para colmarla
ned3, 58 apoderd de su corazd :
- rezén y I .
(31{)11 completamente, e 97-!1951‘13
‘ol I | ihi
grd;-e u{uque le degoribia su pagibn con términes tan
nies, que #e dejaba
gorprender po
gt pre por gog protes-
entidas y vanas, -pero dichas con la gracia

te a, §i '
atral, que era, sin dude, Ia més real de sus ona-

lidades engafioses,
sai;a.es:;%nesa llegh & conceblr el mopstruoso pens
o e gue seri.a. para e¥la una inmenss feli-
ua dp::mar & los piés de su amante los millones
Enadi ebla & ternura de sn marido & guien de dia
a aborrecfa, pagfindole su amor con Ia mfs

* vil ingratitud y la traici6n més ediosa.

Cuoando enfrd el d i
PRy uque parecia pieotupada y
daSSt;s;J;;;l:‘:;tes 0j0B B8 ﬁ‘jamn en los ojos’ nagros
te con una tenaci istenci
sorprendiexpn al dugque i e e
Hate se sentb & gu 1 . '
lado i j
Aonrbryen én el divin y la abrsjo
—¢Qué ocurre? jpor
: ¢ qué tan mal i0
-—g,Q;neres gaberlo? ol
—8in dudas.
I:-{I;uea_bian, esfoy celosa.
Il lanzb nn suspiro ui ) qui »
Mokl pirg como q.ue}l g8 gquits un’y e~
—1No es mfs que eso? dijo.
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Ei dormitorio donde 16 retibia era un verdadero
nido de amcor. '
Fl lecho, adosado & la pared, €6 adelantaba 1far(-m
{a & 1a chimenea bsjo uns nubs de pafics a:udezfya
griges de colores apagados, ouya gola vista produo:
jenestar.
una seneacién de bienes o
Una alfombra de phlidas flores apenas perr::eptll
Bles cubria el suelo, y en las paredes, los I}Iﬂ;Bm:Ej
oolores acariciaban los cjos & la luz de dos 16mp
de encaje.
yas oon pantallas de enc ; .
Apenas &i el orp de’alguna talla/de 108 njhﬁ:blfﬂ
brillaba ach 6 allf sopre agual fondo puave ed la
cemi-ohscuridad de aquel reliro cuya pueria S0:0
¢l marido hubiera debido frafaquﬁaéar. | e
~Lusgo pieneas darme, giiadio _el d_t‘]que, o
. eycena de recriminsciones y de quejas? Ea, quert
Luisa, ya te escucho, =
3i 1anzb en derredor una mirada raceloss yl}a
fijo en el reloj, indiferente & lcs encantoa.dg :;a
tres mujeres desnudss que 88 anla-zahaq bajo la
fara en voluptnosa ganza,
: lage:
Y como su amants cal A ;
__Tienes, lo dijo, noa sudacia... gue apabari por
producie slguns cathetrofa. :
—1Y eres 6 quien tiemblal repuao la barone.:s..'
{Temes una sorpyezal jAntes no penmxbaa_-.len1 efm.
{Kras viva llamal Ahora reﬁexmnas:.. Ca c1£1 a8
{uest. no nie ames, Por eso he querido: verle......
AT ; . g i
s Por qué no mae has citado en el itio de cos
boapn LA .
tamorsd Allf, al menos, nada tenfemos que temer.
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Vernos aquf, en el palacio del barén, es temerario.
Le cogi 15 manos y 1s hablo més dulcemente.
—Seamos 1azonables, dijo. Tu marido puede sos:

pechar algo. s frio, politico, ¢allado. Esto - consti-

tuye su fuerza. Si quiers emplear 5u penetracién
€n averiguar nuestros amores, lo lograré sin duds
gracias & tus impradencias. Poede ganar 4 los cria-
dos... comprer 4 tu ponfidente 4 ess Luciana,
—Respondo de ella como de mf misma. '
—8en. Pero y los otros? Solo por tf temo, porque
¥0 ¢qué riesgo corro?... Una estocads 6 un balazo
no me espantan... pero, con razén 6 gin elle, tex go
pregentimiento,.. :

Sg volyib don viveza hacia la puerts del tcca:

dor | s
—Y mira, precisamente, dijo frunciendo lag e
jas, no me engafio. He sentido pasas
8e lanzb hacia el osouro gabinets. \

Era una vasta cimara’llena de miuehles bajos
de objetos preciosos, espejos admirablemente ocin-
celados, cajas da polvos, frazcos de plata que po-
drfan sar la fortuna de una cage) y, en fin, todo el
aparato lujoso mas bien que necessrio, de la cogue
teria fomening, : ;

Unn lamparilla coigada del flozén del techo en
que unos Amores de Chaplin, el pintor elegante,
jugaban en un ¢ielo azul, lanzaba schre aguel pa-
raiso de lss Gracias su oz amortigueda por criete-
lea grabados, - .

Kl duque nada vi6 y parecié aontrariado,
Kl gabinete estaba vacfo,

POr gEa T.arte.
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Nada indicaba en é] la presencia-6 €l paso de un
importuno.

Parecialei m]p\‘s)me haberse engafiado, pfro habia
gue rendiree & Is evidencia.

—4Y bien?—Ile pregunto buriosamentesu aman- 1.,

te cuando volvib & £u lado.

—Nads,

~Padetes f‘i'ﬁl‘&ﬁ&ﬂ alneinaciones—1Ie d!]o.

—Bes; .

—Hn otro tiempo hubieras ‘pasado entre llamas
por hallarte & mi Iado; por lo menos aei 1o, decfas.
iNo te acuerdzst—signib la bstcnesa

— ;B cierio?

—No g6 #i t9 crea. Yo soy como {6, Huberto; ten-
go miedo también; perono § las srapaohaa de mi

* marido, que no piensa en ncsotros.

—Pres 4 quél?

—Cbnezzo que fu amor- 86 apaus que te alejas .

_,IDE ]“ |..|

—Qus no ered el rmemc

—Tinsiones, !

—Y, en ﬂn* he mdo palabras que mé han aterra-
do .

—iCon qué motivo.

—}No se trata del matrigaonio?...

-—De quién, justo cielo?

—Tayo.

El dague, gue haata este momento respondia gon
d:stmcnmn atento al gabinete de tocador, como g
&stuviese alterado y espdrands ver 4-cada instanté
levantatze la cortina y aparscsr algun fantas ma, g6
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echl & reir algo forzademente, vy, levantando los
hombros, dejb el divan y fué & apoyarag en la chis
mEnes.

—Comprendo al ﬁu—dijo.——-Esu. ex la cansa de
esta looura y de tu prisa por interrogarme, que no
te ha heoho retroceder ante uma ptofanacibn del
santuario conyugall {Un matritaonio? JPara digipar
tu temor, necesitaré jurar goe no hs pensadoen se-.
mejante coea ni un instante?

—3Hs cierto?

—Por las cenizas de mis antepasados, te lo juro,

—3Y en adelante no pensaris en ello? .

—{Oh! eso ea de lo que no podria responderis....

Las facoiones de Luisa Renaud secontrajeron tan
sGbitamente, que el duque afiadib espantado:

—8i 1o te amase tan apesionadamente,

Pero el golpe estaba dado,

Kl duque prosiguib con su desdefiosa ironfa:

—La verdad ea quie me harfa falta un buen dots
pera arreglar mis asuntos. ;

La joven se acerch 4 €l bruscamente, y hundien-
do su mirada en los ojos de su amante, como para
penetrar ¢n gu pensamleﬁtc

—¢Has tenido, pérdldan?——pmgun{ﬁ

—Enormes.

—3Andas quizé apurado? =

—A veces, No goy como los Bresson. No tengo
sangre de proveedorss- en mis venae. No gé calcu~
lar ni ahorar, y se ha insinuado en mi forfuna
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cierto desarreglo. No podria decir con exactitud lo
que me queds, He sembrado dinero 4 Ia ventura..
Pero déjémonos de estas miserias, A los comercian-
tes y notarics con ellas.

— )Y —sigui6 la barenesa—tu matrimonio podfa
arreglar esa situacidn-dificultoga?

—Diantrel

— 3T creest...

—Sin duda. Hsta mafiana me ha visitado miad®
ministrador; y ests hombre, que habla como el més
sabio, asi me lo asegura.

+—4Y que serfa yo entonces?

Bl respondib cinicamente.

—Ta, mi querida Luisa? Paes lo que eres ahora:
la baronesa Ssntiago Bresson, la mujer legitima'de
un banquero dorado de la oabezs & los piés, de los
desvanes 4 la cueva, jme impedirfa eato idolatrar-
te? Aunque yo me ocassse, su0 estés tu tambien ca-
sada? :

La baronesa 8o mordib los Iabios, s8 estremecid
y volviendo & gu ides:

—;3No e3 verdadf—dijo—;no ¢s eierto? jno pien-
sas lo que dicés? Quieres penerme & prueba. Es
una burla cruel. Te damo tanto que si taviese que
renunciar & tu'aror...

Luisa vacilé un gegando,

—Qué—preguntb ol duqus.

—No podria vivir.

—Bah!

—Me matarfa oreeme.

L
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~En medio de estds magnificencias?—repuso
burlonaments el dugue—}En este palacio? [Serfa
una locural [Renunociarfas & esta vida de lujo, de
triunfos y placeres! Déjate de eso. - *

—{No sa de qué no seria eapaz por defender mi
diocha! :

—;Pero hasta ese extremo?

—Si.

—Me espantas,

—Oye—dijo slla con 'pssibn—tu eres para mf
cuanto amo en el amundoe; e psrtenszco én cuerpo
y alma, pero has de sér esclusivaments mio, Y mira
si deceaba tenerte aguf esta nochs, era para figu-~
rarms después que te veia aquf siempre. Ya que
no puedo tener la realidad guierd tener el sueno.

8i ge hubiese fijado en los dedos de Vaudrey, los
hubierg visto crisparss por nna impresitn de hag-
tio.

—E4 650 e3 1o que yo temo—dijs el dugue.—De
testo las exageracioneg, las violencias, los temores
ridiculos, las sospechas, las cavilaciones y todo el
odieso oortejo de unos infundadas celos, Si & yeces
te evito, Luiea, €8 por necesidad y por prudencia.
Nuestras relaciones no son'ds las que puedan ser
anunciadas por cartsles, como el programs polftico
de un oahdidato. Es preciso guardar 12z convenien-
ciag, tener miramisnics sécia'es, pensar en los mi-
les y milea de ojos gue nos chservan como oirod
tantod eapias. Kn una palabrs, 1o que yo defiendo,
amada mia, es tu reputacitn, y tG, en vez de dar-
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- me guejad debieras bendecirgg por ello y'ddrme
fervientes graciag, (Uusnios cond2eo que, enorguile-
cidos por tan lisonjers oonquista, publicarian filson

.de trompeta gu folicidad en calles y plaznelas!

Tener une amante cormno 4G, Luisa mia, la mujer
més bella y encantadora’ gue puede’ lisongear loa
“gentidos y la vanidad del hombre, es un verdadero

" grinufo, y bien sabes cofintos hay que querrian con-

seguulo, psra jactarss de €l.y comprometerte, 88,

* pues, razonable, y conzidera que te amo discreta,

_pero sardientemente; que fodos mis pansamientﬂe,

cercs 6 lejos de tf, pean siempréd tuyos; que mi ma-
yor felicidad :—e:is. vivi? constantemente & tu lado,

no dejarte un momento, derte mi nombre, y ser
slempre y exclusivaments’ tuyo, lo cusl, por dee-—

gracla mis, es imposible. : .

Habisse animado poco & poco, electrizado por
" Ja magnifica hermosura de Ia bargness, qub escu-
chaba su vez vibrante con el arrobo de uns mélo:
dfa dsliciose.

—Ese ¢s también mi desco—murmurd Lmaa No
hey hora en que no plense en . {81 foese librel,
{Qué embrisguez! |Qué alegrial

—Por desgracia—dijo amaﬁ'gsmﬂnte el dugue—
no plevea ol baron en . dsjar 4 otro su puesto. Vivi/
. 14 cien sfios=I308 bretones son de granito, heohos
de cal y cante. Foerza es fendirse 4 la necesidad y
gontentaras con la parte qtie nos tooa, Volyib d'sen:
taras jaaty & ¢ joven y la cubrié de besrw

_Sen 1o qua Dioy quiers, querido daque—dijo
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ella estremeciendgse de gozo,—~quiers creerte, Oz-
dens y serds obedecido, Tt lo eres todo pare mf:
[mi sefior y mi diosl

Y bejando la voz.

—Pero repiteme que me s:mas—afiedib.

—3No lo gabes?

—Que me amaris siempre?

—Siempre,

Luiss estaba irresistible.

—(Jurdme que no-te cass: 43 nunoal —afiadib.

Svs lioguidos cjos le miraban fijamente con ot~ -
tremada ternura,

Sin embargo, 1o reepcmn. o el dugue.

“ Levantb 1a cabézs y valvié 4 aplicar el ofdo.

Luisa Renaud hizo un rrov;mmr.to de impacien-
cia.

—Jamés te he visto asf, dijo.
—Cierto.
—3Pues qué tienes? -
- —3Yo? respondib Vaudrey muy turbauo ¥ Der-
vioso.
—iQué te inquieta?
—No lo gé,
—JTodavia?
—Expenmen 0 una, xmpreen,n extrafia. Me pa-
Téce'qie nos amensza una deedicha:
—)Ereq stuperaticiose?
—No. -~
--J,Entoncea fu alma ss hallz en oira psrte?
.—Na podrin negarlo. JDonde esth ol barbn?
—En 80 ogatﬂlo de Villiers, oerca de Corbell, pae

f
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ra llevar & cabo obras y dar érdenes.'Ya gabes &
qué extremo lleva el arxeglo en tedo, Ejecuta pun-
to por punto onanto ha decidide. Volverf pasado
mafiana, No ge antioipard ni un minuto. Ademés,
Luciana esth alerta,

— tLucianz! observé con desconfianza el dujue.

—Déjata de temored, dijo la baronesa.

Y se burl6 de sn miedo.

JSantisgo Bresaon? |Bastante pevsaba en ellal No
dejaba de ocupdree en clroa asuntas‘_n‘:{w utgentea.
El dinero era el Ginigo gme podfa apasionarle, To-
das lag ndches hacfa el balance del dia, calenlando
enfnto fnés rico era que la viepera, '

f.o puso en ridiculo con el desgoco de les muje-
res que pisotean al hombre 4 quism no ben.amado
6 4 quien ya o sémén, parasacrificaro & su_ido!o.

Haoin slgunns horas, poco antes de psriir, Jco
hebis estsdo su marido en aquelia sala donde todo
invitaba sl placer, habléndole de negocios, ex.plh
chndcls que su onpital pasaba, por fin, de treinta
millonee, sin cortar la parts de e hermano?

L hizo nna descripeibn tan falas como bhurlona
de aquel marido glacial como mn autbmata. Sa ex-
plicaba en aforism g, hablaba de ntimeron y e iba
como habia venido.

Muy generceo, por-ofra parke, gin negarle nada
de cuanto 3 adgquiers con dinero, diapug&to 4 an-
ticiparse & sus caprichos, y envanecido ton Ia in-
mensidad da sma recursos,

Klla confesd por fin qua noile hacia julticia; pe-
ro no le amaba y le era impogible amaxle,

¥
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Después de fodo, jera suya la culpa?_

iLa eferns queja de todss las adfilteras]

Se habfs casado por neocesidad, por horror & las
privaciones 4 que la condenaba su pobreza Habfa
dado, por foerzs, su conzentimiento para evitar las
humillaciones corsiguientes 4 Iza muchachss s
forfana,

iQué difsrencis, &i en vez de aquel banquero de
seco corazbn y formas rigidas, se hubiera cazagdo
con el dugue! |Con qué delicia sa le hubiera entre
gado! [Con qué placer 5o 1o entregaria s oualguier
accidente imprevistola libraba de la odioga ca-~
dena. ;

A 61, 4 &l #olo amaba; 4 6] solo llamaba 66h todo

su corazdn, cuando lo adivinabs, sin conooerlo, en
sug insomnios de donocelia,

—[Ah! t4 reprendes mis impradencias, exelamb
la baronesa; pero si he querido verta agui, en esta
habitaci6n, es para que te llene tu recuerdo; es por-
que por una hora que en ella pases, jme dejarfs
afios entercs de ilusién y de dichal Kl peligro?
1Qué me importal jPor posserte giempre descende-
ria hagta el crimen! :

Describible su amor con’impudor supremo.

Mostrbse feroz ¢ implacable con aquel marido
que la hacia tan feliz y envidiada.

* Logrb por fin enardecer con el faego de su entu-
siasmo, la inquieta frialdad de su amante.

—Tienes razbn, suspirt el dugue en un arranque
de deseo; olvidémoslo tode.

]
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Se dejaba oger i sus piée, ousndo la cortine del
gabinete se peparb de nuevo. ;

*  Por muy ligefo'que faese el ruido, Io 035 1} ba-
TOnZsEs, : : 5 2

Koderezbze de un salto, y e solté de lcs brazos
de su amante, ahogando un gv,n:lto.t .

Su marido estaba delante de ellos,

Kl barbn Santiago estaba pﬁﬁdg €omo un eadﬁi-
ver, pero parecia tan tranqguilo, tan :'iae_ﬁo.de 8f,
como &i oyese & un oliente en sus cficinas de la ca:
lie Bergere. - :

" Paseb una mirads firme-por la eala, dejb caer lz.
in pronunciar una palabra, echo el cerrojo -
erta 6 hizo lo mismo en las vtrassalides del

“"Valyit después i la chimenea, e apoyd ea ella
dijo con la msayor sangre fria: 4 .

.. —_Ahora estamos solos y podenics hablaz. Nadie
. puede interrumpirmoe.

-

1Ll

‘EL. BALANCE :DEL SENOR DF-I YAUDREY.

Para que 8¢ comprendan los pensamient s gue
gsaltaron el sefior de Vaudrey al presentarze el ba-
rbn Santiggo, prepieo es qi retro_ceﬁamoe_alg_unas
horas y refiramos la ezcens gourride, en 6! mMISmMoO

»
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dia en la casa del duqgne, calle de Vincau, barmrio
de Sen Germén.

Hsta caga apenas e visible para los transeuntes,
quegblo distinguen de ella una hermosa verja dal
siglo XVII, oon corona ducal, en otro fizmpo do-
rada, y una pared muy alia, cuya cima desapare-
ce baje profusa vegetacion de gliciniag, yedras, sau-
co8 y mil plantas trapadoras,

La caga, vasta construccién de lineas Eeveras, ge
levanta en el fondo del jardin, flanqueada 4 izquier-
da y derscha por grandes frboles-que encusdran &
maravilla su mejestuosa fachada, <

Su golo aspeoto, en sums, basta para inspirar zes-
peto hacia el propistario, que se comprende que no
pueds ger un cualquiera.

A e80 de a8 nueve de 1a mafiana, un ayuia da
ofmars, como de cincuenta afios, 53 habia detenido
un momento frente 4 uns puerta de dos hojas en el
fondo de un largo corredor que dividfa en dos el
primer pito de 14 casa.

Aplict el cido 4 Ia puerts.

Ea la habitacion no se ofa el mencr ruido,

Kl criado estuvo indaciso algunos segundos,

—El sefior duque ha pasado la naoche jugando y
no quiere que 8o les despiarte, pensé, Sin embargo
el Br. Chapuset ha dioho: para un asunto urgente,
I'Y 8l gefior Chapuzet es un perscneje!

Después de un monients da perplejidad, aquel
sarvidor que parscia formal y reflexivo, ade pibuns
resslucion.

Katr6 de puntillas, ech6 una mirada & 1a alcobs
Enfreza 5*—MHayo 14 do 1902,




